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Inledning

Guds gestalt dr formad av evigt vara, evig kunskap och evig lycka (sa
och Gud ar pa alla sitt och i alla avseenden oidndlig. Fran evighe
upplever Han sig som vara, kunskap och lycka. Genom alla evigheter |
inte till slutet av Sitt Eget vara, kidnner inte sig Sjalv till den sista at
uttdmmer inte den lycka som Han Sjilv ar.

Hans vara kédnner inte nagot “varfor’. Han dr fullheten som i1
fattas. Han ar Sjilv kunskapens och upplevelsens objekt. Han Sjilv ar
och Han Sjilv 4r den som blir kdnd, den dlskande och den alskade.
odndliga enheten av “Jaget” och ”"Duet”.

“Jaget” ar Han Sjdlv. "Duet” ar de dlskade medspelarna, i vilka
upplever, forstar, dlskar och som lycka gestaltar sig Sjilv.

Han Sjédlv ar fullheten av hérlighet, storhet och majestit. E
fullheten av skonhet, ljuvlighet och ren uppsluppenhet; Han ar Nara
Vraja-Krsna. Han Sjilv dr alltid lek: allvarlig och virdig; glad och obx
kdnna, gestalta och uppleva sig Sjdlv dr Hans visen. Det finns inge:
ligger utanfor Honom Sjilv, ty Han Sjilv dr fullheten. Fullheten
odndliga leken.

Den kraft som utmérker Honom Sjélv, som utgér Hans Eget viser

gestaltar Hans Eget vara. Genom den kédnner Han sig Sjidlv och



ade, de som dr Hans Egna, vet och upplever sig som fullheten av
lighet och uppsluppenhet, dir kommer fullheten av storhet, hérlighet
endast séllan till uttryck. Den uppenbaras endast ibland, fastin den
rarande. Men da det sker, da stegrar upplevelsen av den andra artens
2velsen av den forsta artens fullhet. Dir bryter den sédllsamma
med de dlskades kirlek till Krsna som fullheten av behag fram, trots
och otvetydiga uppenbarelsen av fullheten av majestit, vilken de
'ever, men inte som sddan.
npel som visar hur denna forunderliga hemlighet utspelar sig 4r Vraja-
lodara-lila.
<orna skulle inte kunna kinna till nagot om den inre hemlighet som
nte leken, vilken dr Gud Sjilv, ocksa lyste upp i den jordiska virlden
. Krsna’s tids- och rumsmaéssigt obegrinsade lila lyste upp for drygt
sedan. Han, Hans Egna f6ljeslagare och Hans rike uppenbarades da pa
ar Hans nad. Att skidnka nad var emellertid inte avsikten med
n av denna lila. I den eviga rytmen blir leken med jimna mellanrum
emedan Han och de som &4r Hans Egna 1 den uppenbarade lilan dlskar
- sig och Honom pa ett sirskilt sitt: Han, den evige ynglingen Krsna
enna lek som Barn, och ser ut att utvecklas fran dibarn till yngling
dnniskobarn, fastin Han aldrig dr ett uppvédxande barn, utan endast

uppvixandets kédnnetecken. Utan att nagonsin upphoOra att vara

mainctat ar Han Qidlyr 03 fArcinnlan 1 cia cnm fnillThatan av hahaa att



formar de som har Guds Egen kunskapskraft, att under sirskil
omstidndigheter, med hjilp av denna kraft, se denna lila 1 sin atma’s sp
deras atma befriad fran tids- och rumsbegriansningen.

Redan langt innan denna Krsna’s 1ila blev synlig pa jorden ki
siarna till den. Den eviga Uppenbarelsen 1 form av det Eviga On
ndrvarande. Den blir horbar 1 de stora gudsinvigdas 6ron och blir av d¢
till vérdiga lyssnare. Det Gudomliga Ordet visar sig 1 den hir vi
sanskritsprakets drikt, och endast de som har Hans kunskapskraft, eme
kirlek till Honom, formar att hora Guds Ord i detta sprak.

Fastéin lila-n blev uppenbar 1 tids- och rumsvérlden och de som 1
Hans Egna foljeslagare da kunde ”se” nagot av den, forstod de ingent:
I1la utspelas sa som om det handlade om héndelser i helt vanliga méi
ett bestimt omrade i Indien. Guds eviga Ord, Hans uppenbarelse
Sastram-s eller de heliga skrifternas Ord, har framlagt de vigar som m:
gd om hon vill komma till kunskap om vad som ér virldens, den egna
Guds visen. Dessa Sastram-s talar om den tjinande, kunskaps-skinkar
vilken kan berora och gripa en minniska, savida hon vill lata sig uppl
111a’s ord, vilka strommar fran ldpparna pa dem som har denna tjinand
skidnkande kérlekskraft. Nagra som gick denna vig av evig, tjanand
skidnkande kirlek fick direkt deltaga i leken i Vraja. Nagra som

individer, andra ingick och smilte samman med visendet hos den en
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Hans Egna medspelare, vilka leker med Honom 1 Vraja, lever de
ans skull: ”Sina hus, sin egendom, sina anfOrvanter och vénner, den
1, sin diktan och strdavan, sina liv, sina hjirtan betraktar de som Hans

1 besitter dem endast for Hans skull.” Emedan Han iar deras allt, sa ar

niskor kan i bésta fall, fran fjdrran, fa ana nagot av denna hemlighet.
tilla oss vad som forsiggar i hjartana hos dem som fran evighet till
och natt, leker med Honom i Hans egenskap av fullheten av skonhet,
h uppsluppenhet och sedan i denna uppenbarade lila vet sig som
tan att verkligen vara det? Kan vi da overhuvudtaget forsta att denna
kande kunskap till denna fullhet av behag ar en odndligt mycket
kap dn kunskapen om fullheten av storhet, allmakt och allvetenhet? Vi
- och det endast med tvekan — knappt tro att utvecklandet och
av ordkneliga universa endast dr en helt obetydlig angeldgenhet som
tillfalliga 6gonkast framkallar; Han, som blott dr en delaspekt av Gud i
fullheten av majestit, hirlighet och storhet. Da redan som foljd av
m Visnu all ovetenhet om virldens, Guds och atma-n’s viasen samt
diga forhallande restlost blir utplanad, och atma-n genom kunskapen
all klarhet och renhet upplever den sanna verkligheten, kan det da
tvivel om att medspelarna i Vraja aldrig nagonsin skulle kunna bli det

la av ens en fjarran flakt frain Maya, den fundamentala okunnigheten?
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kunskapens kraft, ar lyckan, ty de dr for Krsna’s skull. "Nanda o
herdarna visste ingenting om fOrvandlingsvirldens kval och ovete
X.11,58) ”Det kan inte vara tal om att kvinnorna i Vraja, vilka ev
Krsna med moderlig kirlek, nagonsin skulle kunna tillhora forvandlin
forvandlingsvirlden har sin orsak 1 ovetenhet.” (Bha X.6,40)

Det 4r den eviga, av kunskap och lycka bestaende lekens kraft
Guds Egen kraft och inte Maya’s bedrigliga, fortrollande kraft,
uppenbarade Vraja-lila-n later Hans Egna foljeslagare uppleva si
minniskor. Denna Maya’s kraft dr det som haller den fran Gud frivilli
atma-n fjarran fran Honom. For att atma-n ska kunna uppleva virlden
far denna kraft honom att tro att han dr den ur denna kraft stammai
anden eller individuella sjélen.

Gud och de som ar Hans Egna har denna séarskilda Iila 1 det
Vraja; det ser ut som om Han vixte upp fran spiddbarn till yngling och
fordndrades, dir Han dock endast uppenbarar de olika stadierna av utv
sjalva verket alltid 4r Ynglingen. De som dr Hans Egna upptrader ¢
forildrar, vilka i1 glddje och sorg forbrukar sig for Honom, som om
barn som 1 sin hjdlploshet behovde sina fordldrar.

Han och Hans lek &r alltid overvirldslig, aven da Han utger sig fi
virlden. Han och de som tillhor Honom éar alltid helt formade av vara,

lycka och blir aldrig till ménniskor av kott och blod. Endast vilse
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n hos Hans Egna och diarmed Hans Egen lycka stegras i1 den lila som
véarlden.

-s beridttar om denna lila. De ger darmed en inblick 1 Guds inre liv.
ingen utom de som dr Hans Egna kan uppleva den verkliga lila-n — det
bch ménniskans Guds-franvidndhet doljer den — sa formar ingen forsta
itsaga som inte atminstone dr beredd att i tjdnande, kunskaps-
crleksfull hingivelse lata sig upplysas av Sastram-s. Lyssnandet till
la-n syftar inte till att tillfredsstédlla manniskans kunskapsbegir, men
rtat pa dem som vill tjdna, uppvicka begéret att genom Guds och Hans
ett kommande liv fa vara ett stoftkorn under Hans Egna foljeslagares
X.14,34), eller att en gang fa tjana dem som redan tjinar Honom
shet (Bha X.87,23).

wra-lila-n dr foremal for inre betraktelse for alla dem som &r uppfyllda
bliga tillforsikten att den tjanande, kunskaps-skinkande kérleken till

yen och malet, den eviga uppfyllelsen av atma-n’s dndamal i Guds

nanad av aret dgnar sig de Guds-invigda eller bhakta-s at att betrakta,
h samtala om denna Damodara-lila. Denna manad kallas darfor
modara”. De Guds-franvinda kallar den manaden “karttika”.

> aterberittelse av Damodara-lila-n aterger utsagorna 6ver denna lila i

Gopala-Campu och i Ananda-Vrndavana-Campu. Inledningen som
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fordldrarna genom uppmarksamt lyssnande och medtinkande.



Forsta delen

ra-l1la-n utspelar sig uppenbarar Krsna kidnnetecknen for ett barn pa
igot mindre 4n tva manader. Hans fader Nanda (glddje) dr herdarnas
delandet Vraja. Hans moder YaSoda (den dra- och prisskinkande) ar
edda forvalterskan av det rika herdehushallet. Nanda’s och Ya$oda’s
nforvanter bor pa olika orter i omgivningen. Nanda’s hus med dess
splaner och tradgardar star i medelpunkten av orten Gokula. Inte langt
r den djupt bla Yamuna-floden.
kring husets rymliga gardsplan grupperar sig fyra byggnader.
mot den stora, ndstan dnda fram till huset naende blomstertridgarden,
rarnas boningshus. I den vistra delen ligger det stora rum, 1 vilket
ned Krsna och i 0stra delen bor Nanda, Hans fader.
strackt veranda forbinder bostadshuset med garden.
ligger den rymliga forradsbyggnaden: kornbodar i den sodra delen,
orvaring av surmjolk, farskt smor och ghi, dvs. smilt renat smor, 1 den
I stora lerkrukor hédnger dessa virdefulla produkter i kraftiga
sthakade 1 rummens tak.
ligger Rohini’s bostadshus, dir hon brukar vistas med Balarama,
> broder.

ligger Narayana’s tempel, med den fyrarmade Narayana-gestalten —



Den stora festen, anordnad av anhingarna till Indra, molnens och

stundar. Herdekvinnorna, som annars alltid fann tid att skynda till Yas
en liten pratstund med henne, ar 1 sina egna hus upptagna med forber
denna fest. Hur mycket de dn langtar kan de idag inte komma och I
och 6gon fa glidja sig at det alltid uppsluppna Krsna-barnets lustiga lel

Rohint tillsammans med Balarama hade blivit inbjuden til
Nanda’s dldre broder. De hade gatt till Upananda’s nidrbeldgna by och
ledsagat henne dit och sedan gatt for att se till korna.

Yasoda har manga pigor, gamla och unga, som alltid dr bere:
henne, och som vill avborda henne alla slags sysslor, inte bara for att
dlskade hirskarinna, utan for att de dirmed tjanar Krsna, vars overjo
fortrollar dem alla. For Krsna’s skull kdnner de ingen trotthet. Krsna
deras kraft, deras gladje. De hade skyndat i den tidiga gryningen for at
av surmjolken, och for att koka upp mjolken fran den ddla kon F
(lotusdoft) at Krsna, ty denna mjolk ar &mnad for Honom. Skulle det
nagon storre gladje dn att kdrna for Honom och avborda Hans ddla n
sysslor, sa att hon helt kan Zdgna sig at Barnet? Och vil bevand
hushdllets alla konster. Skulle det kunna vara annorlunda? Det &r c
kunskaps-skdnkande kérleken, som strommar ut frain Honom och som
hjartan och hinder flyter tillbaka till Honom.

Idag ar Yasoda dock inte villig — trots pigornas glada boner — at
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~hor till deras visen att tinka och kédnna sa. En sorg finns dock i deras
yda har inte tillatit dem att ens vara i niarheten, utan hon har skickat
avlagset beldgna sysslor. De vet varfor. Yasoda kommer att anstringa
ittrottad. Vore de da blott i ndrheten skulle de kunna skynda till och
ullt vald rycka kérnstaven ur hennes hand. Yasoda’s avsikt att sjilv
[onom fran borjan till slut skulle da g& om intet. Hon har skickat dem
on kommer att anstringa sig forfarligt. Det gor pigorna ont; de maste
fallningen fran det dlskade Barnets kirleksfulla moder. Yasoda’s ord
1arda, men pigorna vet att de bara utgdr det pansar, bakom vilket
|[da hjirta gommer sig. Hon vill skydda sig sjalv for att inte falla offer
kérleksfulla ord, deras vilja att avborda henne hennes sysslor.
nlighetsfulla kraft som gestaltar Krsna’s och Hans Egnas lekar, lila-
givit YaSoda impulsen att nédstan mot sin egen vilja skicka bort alla
ogar det sig att hon forblir ensam 1 huset med sitt Barn.

ot smyger hon fram till Hans badd. Pa skimrande vit molnbadd vilar
igt och dnda spiddare 4dn mjuka blomblad pa en bl lotus. En lysande
aropp stralar som de solbelysta forsta regntidsmolnen, i en med gront
ndad ljust bla firg; som en bla pérla, vilkens glans stralar ut helt fran
Hans lotusdgon har dnnu inte slagit ut. Med lugna andetag sover Han
1juk hand smeker hon Honom forsiktigt och ligger Honom 1 mitten av

~sa att Han inte vid ett plotsligt uppvaknande pa Sitt obehidrskade vis
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uppsluppna dad. Nir hon sjunger dessa sanger erinrar hon sig Barnets

lekar dnda fran Dess fodelse:

”Oh Du smycke av Gokula’s Herres (Nanda) slikte,

Lyckans rikedom och frukt,

Vraja-folkets dygd.

Ditt vdsen, Din lek dr vara 6gons frojd,

genom Dig ar hela Vraja i gladjens tillstdnd!

Din fodelse innebar fester, fulla av lycksalighet, fulla av lycka.
Din spelande andedrékt blev Putana’s dod

och vilsignelse for oss alla i Vraja.

Demonerna ’Virvelvind’ och Oxkérrelast’,

de blev forintade, men Du bevarades av Gud.

Du som sa skickligt kryper pa hiander och knén,

till gladje, till jubel for de Dina pa garden.

Din dans 1 leken, oh —

en sadan konst Du uppenbarar, oh Du, frimste av alla dansare!
I de sdllsamma rosiga sma hianderna haller Du

kalvarnas lekande sma svansar,

1 den gléttiga raden — dér Du ilar fram 1 dammet.

Mycket vitsig i kiv och 16gn och da det giller att gomma Dig,
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1a, Du skatt, Du min kérleks skatt!™

ispar hon. Genom forsiktigt plirande, medan Han latsas sova, ser Han
stand. Modern! En kvinna i 6vre medelaldern, av medelldingd, hennes
lysande, som en blek regnbage. Hennes hudfirg liknar Hans, endast
nsen. Hennes klddnad sammanbunden kring de kraftiga hofterna med
1. En blomsterkrans infldtad i det med fina band uppbundna haret. I
haller hon ett mjukt men starkt snore, med vars hjidlp hon haller den
i rorelse. Ringarna pa hennes armar klingar. Ringarna kring hennes
irar som rusiga bin kring hennes flinka hédnders smaragdfirgade
r. Sakta dansar Orringarna 1 takt med den svingande gestalten. Det ar
la, kdrnandet; outtrottligt drar dock hennes armar och hénder i snoret.
1 nastan lite trott. Men kan det finnas trotthet, nar hon kéarnar farskt
nom? Litta svettpirlor star pa hennes panna och kinder. De vita
10rna i haret borjar 16sgora sig. Halskedjan dansar pa hennes brost,
och tungt av gavor till hennes dlskade Barn. Hennes nacke och hals
oppsrorelsens virme och de kraftiga hofterna darrar en aning.

- Omsom pa arbetet, msom pa Barnet. Tunga surmjolksdroppar har i
lytt ur lerkrukan och hamnat pa hennes klddnad. Men vad gor det? For
-all anstringning gldadje och alla flackar en prydnad. Hon skulle riktigt

1g over dessa flackar, om hon inte hade kirnat for Krsna’s skull.
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Krsna’s hjirta ar dock vekt. Gud skyndar alltid till ndr nagon av H
Hans skull omedveten om plagan plagsamt bemodar sig. Och dessutc
inte 1 sitt begrundande och tdnkande pa Honom mirkt, att Han redan &r

Latsandes att Han grater en smula snyftar Han, lamnar Sin badd
kvickt fram till henne. Med djupa andetag stricker Han pa Sina sma I
fangen i somnen, och gnuggande 6gonen med Sina sma hinder star |
vid hennes sida. Hon vet hur mycket Han &dlskar det farska smoret. F
sig for Hans skull och menar att endast hon kan gora det gott nog.
detta viktigare dn Han Sjidlv? Bedjande blickar Han pa modern. He
hennes uppmiérksamhet till sig. Han stir ddr och ser ut som om Han
forsvagad av hunger.

Till slut griper Han tag 1 vispen och hejdar dess rorelse. ”Ma, nu!
ledsen. Ge mig mjolk, lat mig dricka fran ditt brost. Annars — sla
lerkrukorna i forradsrummet i smabitar!” Han maste hota henne
anstrianger sig — och maste hon inte tjina Honom som Han vill? Kan
han kan tjana Honom och gora det bidsta for Honom efter eget g
ddrmed forbiga Hans direkta 6nskan?

Kan hon verkligen glomma Honom Sjélv for det for Honom avse
Hon gor det, hon gér helt upp i tjanandet for Krsna, men det ricke
tillfredsstdlla Honom; Han har Sjidlv kommit till henne, hon maste ge

Han vill ha!
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ot annat, dn att uppfylla Hans vilja. Det &r sa sillsamt att Han i Sina
har kraften att hejda den snabbt roterande vispen 1 dess kretsande
ar sa fortjusande ndr Han till och med hotar henne med att krossa
Hon star helt under bannet av upplevelsen av Gud som fullheten av
dighet och obekymrad uppsluppenhet. Hennes blick uppfangar dock
om avsedda mjolken, som star ddarborta pa elden. En vindpust har
svaga elden till en hiftig flamma. Den angande mjolken hojer sig
1s mjolk kommer att koka over och bli forddarvad. Hon kan inte ta
sig sa nidra elden. Det kan inte hjdlpas, dven om Han dnnu bara dr mitt
av den atradda mjolken fran hennes brost, sa maste hon lamna Honom
skynda déarifran. ”Oh Krsna, Du kira Barn! Ge Dig till tals bara for ett
"akta krukan med den sura mjolken. Jag ska snabbt se till Din mjolk

t tillbaka!” Och kvickt ilar hon ivdg och lamnar den besvikne Pojken



Andra delen

Hennes hjérta ar helt hos Honom. Av moderlig kérlek rinner ur hen
brost tunga droppar, vilka i1 lotusmunnen och tétt intill Krsna’s blo
ville finna sitt vasens fullbordan. Hjdlplost strommar nu mjolken pa Y
kladnad.

Hur dr det mojligt att hon lamnar Honom pa nytt? Vet hon inte a
kan dricka sig mitt ndar Han ligger vid hennes brost — och idag lamnar
nidr Han inte ens 4r halvmitt? Varfor ropar hon stolt att hon kan gora
pigorna? Det finns inte en bland dem som inte vid minsta ord fran sir
genast skulle vara pa plats som en blixt. Varfor glommer hon att det &r
genast uppfylla Hans omedelbara onskningar dn att bekymra sig om d
hennes mening dr avsett for Honom forst senare. Elden ar farlig, dé
Honom inte med sig. Idag har Han dock kommit till henne av sig Sj
hade inte under nagra omsténdigheter fatt limna Honom i sticket!

Och dndock, vad &dr hennes skuld? Hon maste ta pa
missbelatenhet. Han 4r &dnnu for liten for att kunna forsta
hushallsbestyren for Hans skull dr. Krsna vet mycket vl att hennes
uttryck for den stora kirleken, liksom allt bannande och hotande 6
fran de dldre, nar Han i Sina uppsluppna lekar 6verskrider grianserna sc

Han ska halla sig inom. Idag har Han dock bett om nagot som dr H.



. Med stenen krossar Han de stora bitarna i sma, minimala skérvor.
ds-invigde borja om pa nytt, med bittre verktyg och nista ging
tre resultat av sitt bemddande!
strommar flyter surmjolken lings verandans golv, trogflytande som det
a bemoddandet av nagon som ville tjaina Gud, men som utan egentlig
‘madde detta.
en av resultatet av Hans vrede formadde inte lugna Honom. Det finns
lla rddsla i denna vrede. Han &r ju Barnet Gud. YaSoda’s moderliga
~daven Honom helt under sitt bann. Det 4r Hans lyckoupplevelse att
inderordna sig henne, den Gudomliga modern. Han har helt gétt upp i
ta barna-varande. Vad ska hon sédga nir hon ser det nya pojkstrecket
stillt till med? Rédsla och oro har smugit sig in 1 Hans hjirta.
av rddsla kan dock inte stilla Hans vrede. Nar tjanandets resultat inte

1om till del pa detta sitt, maste Han Sjdlv se till att fa det och stjila

samt och kvickt beger Han sig dit dar inga méinniskor finns och dér
ktta Honom — till forradssrummet, dir det farska, renade smoret (gh)
nom ett litet fonster, som Han skickligt oppnar, klattrar Han in 1
tar for sig ordentligt. Hej, det blidkar Hans vrede. Ar sméret inte
igens moda, sa ar det dnda resultatet av en foregaende dags moda. Han

; Egna forvarar frukten av sitt bemddande for Hans skull pa vil
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moderns 6gon. Han maste fly, Han, vilken alla i alla vérldar fruktar, |
fullheten av majestit, storhet och harlighet; Han, for vilken tiden oc
padrivna varelserna flyr, och inom vilkens blickfilt Maya — alla univ
form av deras verkande kraft och deras material — endast liksom ske
langt hall vagar visa sig; Han flyr av fruktan for Sin moder!

Niar Han vill nagot, da maste allt bli till Hans vin. Ater blir ett for
vagg till vian. Vilken anblick! ”Vad ska jag sdga, om modern ertapp
Blotta tanken kommer Hans 6gon att rulla och fly undan, som om de ¢
oronen. "Kommer hon? Nej, intet tecken.” Han stinger omsorgsf
trafonstret bakom sig.

Sa hirligt! Dér star en mortel. Och utanfor det hoga fonstret sy
lustiga apungarna i de hoga triden. Han vidnder upp och ned pa morte
erbjuder en bekvam sittplats. Med handen kan man bekvamt na ner i
ghi och utfodra aporna efter behag.

Khala, eller morteln, ar en skurk. Men niar Han vander en skurk 1
sa kan ocksa denne bli tagen i Hans tjdnst. S& har Han gjort morteln
till Sin sittplats. Och aporna? De dr muni-s eller stora siare, vi
sirskilda, djupsinniga grenar av Veda-s eller Sruti-s. Som frukt :
Krsna’s skull utévade askes och deras bhakti far de nu delta somr
Gudomliga behagfullhetens lila och se den Absoluta Sanningen samt g

med sina hiarliga upptag. Vraja-Krsna, den djupaste hemligheten
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Tredje delen

agit mjolken fran elden och med kvicka steg skyndat tillbaka dit dir
> Krsna. Hon ser skadeplatsen for Hans dad; de sma skidrvorna av
:n avslojande stenen, Barnets fotspar — hon vet vem som hér har gett
n vrede. Hon ler. Hur grundligt har inte Barnet arbetat! Hur ledsen och
e Krsna ha varit, niar hon lamnade Honom. Det var ju sa svart dven for
Honom fran sitt brost nar Han endast var halvmaétt. Och 4nda — hon
rg pa Honom. Han maste ldra sig att behandla Sin Egen surmjolks-
ch Sin Egen surmjolk pa ett varsamt sétt. Han maste ldra sig att inte
far ga sa langt, att Han forintar och forstor det som tillhér Honom.
aratt blandar sig i hennes hjirta, sa som vrede och riddsla hade blandat
Han &r mirt Barn. Dar Han inte vill forsta, ddar maste jag behandla
stranghet. Han maste ldra sig lyda. Hon tar en képp 1 handen, inte for
asin skulle kunna ténka sig att vilja sla Honom, utan for att hon denna
att ingjuta radsla vill ge sina ord starkare eftertryck.

r hon eftersinnande star dir och tidnker ge sig ivdg for att folja Hans
t som om hon fornam en osynlig himmelsstimma: “Det lilla Barnet
pe var torstigt och har forstort denna dnnu inte av mogen honung
1sknopp. I dess botten fann Barnet ingen honung. Da gick

pen till en annan lotus och fann dar rikligt med honung. Och nu éar



helt vet sig som Barn och sittande pa morteln, om och omigen
bekymrat haller utkik for att se om modern foljer Hans spar. Hon
forsiktigt fram bakifran. Men en tjuv har hundra 6gon, en forfolje
Aporna, vilka redan hade itit sig ordentligt maétta, svingar sig vid .
modern, bevidpnad med kdppen, genom det hoga fOnstret upp
nedhédngande grenar och kommer undan. Krsna flyr av all Sin kraft.
Det hade varit nog svart for henne att vara tvungen att undvara
Honom under den korta stund hon var tvungen att se till den kokande 1
Han nu fly undan henne pa nytt? Han &dlskar alltid att gomma sig
verkligen kunskapsrikt och tjdnande dlska Honom, som inte med sitt
kraft strivar och soker. Allt som &dr &ddelt krdver mogenhet, ini
uppoffrande uthallighet. Inte blott sig Sjilv, ocksa den tjanande, |
kirlekens viag har Han pa ett sinnrikt sétt dolt i Uppenbarelsen av de
Orden. Vad kan den ana av det mysterium som &r fullheten av be
Krsna, som 4nnu inte ens dr beredd att ldra sig att den minsta flikt ¢
tankande pa sig sjdlv och den egna glddjen liknar ett ogenomtrangli
som helt beslojar den lilla ljusgnistan atma-n och inte slidpper igeno
fran den tjanande, kunskapsrika, Gudomliga kérlekens stralande sol
Sina Egna, vilka 1 evighet framlever av denna solkraft, vars visen he
forsoker Han om och omigen att dra sig undan, for att darigenom

dynamik av det tjanande, kunskapsrika sokandet och &dnnu storr
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. pad vilket Han flyr dérifran d4r sa bedarande. Hon formér knappt
enet av vrede. Kvickt ilar hon efter Honom. Hennes kladnad fladdrar.
faller ur hennes har. Hon ropar: ”Oh Du tjuv, vart ska Du ta vigen?”
den som springer fortast. Hon har kidppen 1 handen. Det dr for mycket
Képpen innebir en foroldmpning mot Hans sjdlvkinsla och Hans éara.
om ett tungt, langsamt mot vister drivande moln ville hinna ifatt en
<a vindar driven, mot Oster flyende liten molntapp. Han flyr pa en vig,
nte forméar folja Honom sa kvickt. Men pa omvégar ilar hon fram, for
Jonom fran ett annat hall. S& linge Han springer utan att se sig om
inte hinna ifatt Honom. Nir Han ser sig om, spjuveraktigt och pa
full av radsla, forlorar Han dock tid och hon griper, pa en harsman
10m.

, stanna!” ropar hon, néstan utan att kunna andas. Men kan Han foga
? Kan niagon ge Honom befallningar da Han inte vill? Och &nda, en
Yogi-s, vilka berett sin ande genom hard skolning under ett langt liv
Ivtukt och forskning, dem undkommer Gud, fullheten av allmakt och
Han &r snabbare 4n den rorligaste tanke. Tanke och ord kan inte na
Han inte vill. Men hon, den ddla Yasoda, later sig helt uppfyllas av
fullheten av behag och med sin kropp foljer hon efter Honom, detta

»psluppna moln av skonhet, och kan rentav ndstan hinna ifatt Honom!
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Han redan vore vid slutet av Sin kraft. Hennes medlidande med H
fordriva resten av hennes vrede. Hon ropar till Honom och ber Hono
Hennes hjirta ar rort. Han sitter dock upp Sitt villkor: hon maste 14
kidppen. Hon andas tungt. Han grater full av rddsla. Hon lovar att l4g
sidan. Men har hon inte alldeles nyss ropat till Honom: ”Om Du t¢
huset, se da noga pa den hir kidppen!” Nu ger Han sig, fortfarande
angest, snyftande. Med Sina sma hinder smetar Han den med tarar bla
ogonlocksfargen Oover hela Sitt lilla ménansikte och 6gonen rullar fu
och hjilploshet.

Krsna sdger med omklig stimma: ’Ma, men du far inte sla mig!
hon kunna det! Hans fortjusande viddjande och Hans eftergivenhet,
kénsliga rorelser har sedan ldnge vunnit hennes hjarta. Hon vet att
slutar med Hans triumf. Vresigt skiller hon dock pa Honom: ”Oh Di
tjuv!” Oh, det var aterigen ett lovprisande! Han dr ju alla tjuvars tji
hjartat for alla dem som verkligen hor om Honom, Han stjil sinnet
endast kiinner Gud som fullheten av majestit, harlighet och makt. F
som ska bli gripna av den kunskaps-skdnkande, tjanande kérlekens n
alla de ting och bundenheten till dessa — da de star i vidgen for den
dyrkan av Honom. Fran de vise, de som &r fullkomligt fria fran o
vasendet hos sina egna atma-s, stjil Han lugnet och sjalvsidkerhe

upplevandet av den oftrlorbara enheten med Brahma’s (best.f.neutr.s
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jarta och de stjal hjartat hos alla dem som hor om denna av kunskap
irlek, och de uppvicker ldngtan att ndgon gang i framtiden fa tjdna
rfader och anforvanter till YaSoda.

ar gick krukan sonder?” — ”Genom den Allsmiktiges straff.” — ”Vem
h1?” — "Han som skapade aporna.”

hor Hans svar, hon ler da hon tinker pa den djupa inneb6rden — och
:nne dr det endast Barnets dlskliga pladder. Hon hotar och bannar
tjdnar ingenting till att prata dumheter. Hans ogédrningar dr vérda ett
aff. Hon skiller pa Honom, for Vilken — i Hans egenskap av fullheten
ch hirlighet — de vise, pa avstand, i vordnad och med sammanlagda
edjande sjunger sina hymner. Vart och ett av hennes ord ir ett bevis
“hon upplever Honom, fullheten av behag, och att hon 1 denna Guds-
te pa nagot sitt blir stord, varken av Hans gérningar eller av Hans ord
't och klart uppenbarar att fullheten av allmakt samtidigt ar nidrvarande
Vraja upplever Han fullheten av Sin Egen tjdnande, kunskapsrika
ynom Sjilv, till Gud, inte som Herren, utan som Barnet. Det 4r hennes
ka, att hon genom fullkomlig avsaknad av vordnad och underkastelse,
1 mer stegrar Hans Sjédlv-upplevelse som den Gudomliga fullheten av
shet och obekymrad uppsluppenhet.
ycka for Dhara, som blivit till en person med YaSoda, och nu far tjina

t forsjunken 1 denna YasSoda’s Guds-kdrleks hemlighet kan Han —
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Han har under Sin langa flykt skickligt torkat av dem pa viggarna. Inte
star att upptidcka pa Hans hander. ”Nér jag sag dig med kidppen i hande
bort full av riddsla. Du hade befallt mig att stanna vid surmjolkskruke
Du arg for att jag inte stannade kvar dir. Men varfor hotar du mig -
Ma, varfor ar du sa obarmhirtig?”

Han ar alltjamt full av rddsla och Hans lilla kropp bavar av dngsl¢
hidnder darrar 1 hennes stora hand. O, vad forskrickt Han blev, nir
Hann ifatt Honom och grep tag i Honom. — Ja, det var ju helt omojli;
for liten for att sjdlv kunna sla sonder den tunga surmjolkskrukan med
har vil sjdlv i bradskan oaktsamt slagit sonder den. Nagon maste vil h
tunga morteln vind upp och ned efter arbetet. Han dr ju dnnu for liten
gora detta. Kanske har Han verkligen i Sin dumhet endast velat fi
aporna. Jag har vil i min 6veriver gjort Honom oritt. Men det far hon
for Honom. Han dr hennes Barn. Han maste lidra sig att lyda. Han n
tukt. Hon maste bete sig sa som om hon ansag att allt inda var Ha
Hans ogérningar.

Forstdllning och 16gn, som uttryck for ren kérlek och kunskap ¢
fullheten av behag, for Krsna’s skull; den ddlaste ménniskas uppi
sanningsenlighet, antingen som en dygdehandling for att uppna e
salighet efter doden; eller for att gladja Gud som fullheten av majest:

forhaller sig till varandra som solen, en ynklig liten oljelampa och man
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Fjdrde delen

1e nagot att tinka pa! ”"Barnet har Sin Egen stolthet. Han kan verkligen
kogs for att jag kallade Honom en liten apa. Alla mina pigor har jag
fastdn de ville stanna. — Men varfor tillkalla dem? Ingen kan uppfostra
som dess egen moder. I huset 4r dock mycket att gora. For Hans skull
mangahanda sysslor. Sldapper jag Honom fri, vem vet, da springer Han
e verkligen till skogs! Det bésta ar att jag binder fast Honom.”
Honom vid handen och medan hon skrider 6éver garden ser hon den
n liggande pa lingden pa marken, smal pa mitten, kraftig och bred i
1 kommer henne vl till pass. Att med ett mjukt starkt band binda fast
an Han inte gora sig illa och inte heller springa bort!
. nu, Din lille tjuv! Dina rullande 6gon fortrollar alla som ser Dig. Men
ch Dina tarar tjdnar ingenting till infér Din moder! Du hor inte pa
> ska binda fast Dig och ga in i huset och snabbt ta itu med mitt arbete.
yunden vid morteln, bevisa Din kraft och stjédla vad Dig lyster!”
Mig?” Modern verkar vara helt beslutsam. I angest och vrede ser Han
och med hog, tarfylld stimma ropar Han: ”Ma, Ma Rohini! Ma, var ir
alarama? Kom, kom fort!” Rohini och Balarama ar dock inte 1 sitt hus
10rra del. De har gatt bort och Hans rop kan inte na deras 6ron. Rohini

n mer &n sitt eget barn. Hon skulle sdkert ha skyddat Honom fran att



skilla pa Krsna endast blivit missndjd med dem. Egentligen hade de
alls velat beklaga sig. De hade ju sin hemliga glddje, da Han hade sn
deras hus och utfort Sina pojkstreck. Hur ofta hade de inte iakttagit Hq
fran ett gomstille. De kunde ju aldrig se sig métta pa Hans behag. Sor
dag, med hdnder och mun fulla av stulna, sota forlustelser, sdg Sin sp
blank pelare 1 huset, tog den for en kamrat och sa: ”Psst! Var tyst!
hilften, men du far inte forrada mig.” — Skulle de nagonsin kunna gl
Hur sorgsna var de inte néar de horde att Han igar hade varit hos grann
det ena eller andra sprattet! O, varfor inte i mitt hus? Sa tinkte de all
beklagade de sig dock och kallade Honom ”tjuv” och "usling”. Han &r
och allt &r Hans och alla dr de Hans. Detta dr den tjanande kérlekens 1
kunskap, inte ndgot reflekterande, inte detta “att vara medveten
Fullheten av det Gudomliga behaget haller dem i sitt bann. De &r b
allvetenhetens och allmaktens kunskap, som alltid dr nédrvarande hos
Annars skulle fullheten av behag vara undantrangd och overskyld.
om Hans allmakt skulle da ha tvingat kvinnorna till virdig vordna
evighet bestar deras atma, deras hjarta, deras kropp, deras sinnen oc
har, helt av vara, kunskap och lycka. Alltsedan evighet tillhor det de
kunskapsrikt dlska Honom 1 Hans egenskap av fullheten av behag. M
varje tanke, med varje blick och varje girning tjanar de Honom.

Dir skriker Han nu 1 Sin fortvivlan. Efter Rohini ropar Han. Dir
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>n sa hirlig forevindning att kunna ila hén till Honom. De vet vil att
saknar pigor och kvinnliga hjalpredor. De kan inte utan orsak ater och
Hans skull dverge sina egna sysslor och skynda till YaSoda’s hus och
ned sina besok. Men idag finns dér en hirlig forevindning; de har hort
hur den ena efter den andra av kvinnorna i1 de omkringliggande husen
till Honom. Var och en finner en ursidkt och ett rittfardigande for sin
om de andras exempel. Lika vidrig som forvandlingsvirldens mass-
lika hidrlig 4r smittan av nyfikenhet, forevindning och sjalvritt-
r Krsna’s skull.

ler alltsa modern Honom ordentligt i handen, i nirheten av morteln.
Hans tarar, Hans riddsla, Hans ovilja och Hans i vrede rullande 6gon,
sa blick, 6msom bonfallande modern, dmsom hjilpsokande, och den
amheten 1 moderns anletsdrag vicker alla kvinnors medlidande. Och
en upprattelsens tillfredsstéllelse 1 deras hjartan, och fulla av
ler den ena mot den andra: sd har da tjuven slutligen blivit ertappad 1
adande mot modern sdger deras blickar: du har inte velat tro oss. Nu
jalv overraskat Honom vid Hans ogérningar!

vet ocksad: Yasoda dlskar Honom sa oerhort. Det dr kirleken som idag
strang. De inser det, hon kan inte annat — hon maste bestraffa Honom,

gor henne och sa mycket medlidande de alla dn har med det snyftande
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till. Hon ber dem att kvickt fran sina hus himta av de fina, mjuka snc¢
mjolkvispningen alltid finns 1 rikligt urval 1 deras hus.

En kvinna hiimtar ett snore — det ar for kort. En annan hamtar ett -
for kort. De hiamtar de ddlaste snoren, mjuka och dnda fasta. O, sa h
samtidigt tjana Honom och Hans moder! Det béasta 1 huset dr ju Han
skicklig pa att binda. Alla Hans Egna har den mest oovertridffade fullk
konstfardighet nir det géller att tjaina Honom. Kvinnornas skyndsamm
och anldndande drar till sig andra kvinnor som skyndar dit med sir
medtagande snoren, och de frojdar sig over tillfillet att fa se Honom
och s alldeles nédra. Barnen ser med stora, forvanade 6gon pa sin
ledare, vin och hjilte. Alla kdnner de helt med Honom. De kan dock k
vad som sker. Vem férmar det?

Band efter band dr knutna till varandra, omsorgsfullt, kvickt ocl
om och omigen tva fingerlingder. Det underbara Barnet! Sa lidnge I
kan da nagon binda Honom? Varje annan kvinna hade for ldnge sed
Kvinnorna ser pa varandra och siger till YaSoda: "Ge upp! Nagot her
ar 1 gorningen. Dar maste foreligga en hemlighet. Det langa sammank
racker runt hela ditt hus och inte runt barnets kropp!” Han ar det
Ingenting har fordndrats 1 Honom, det ser de alla med sina egna 6gc
langa snorena kan inte binda Hans spidda kropp — liksom morka, tita

inte kan hoja sig over en tapper bergstopp.
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ga, som hade hallit det lilla Barnet i sina armar och givit Honom Hans
talat om en stor Gudomlig kraft som alltid skulle vara ndra Barnet.
enna kraft som hindrar mig att binda Honom. Barnet vet alls ingenting
ch medan hon ser pa det alltjamt gritande och missmodiga Barnet blir
re i sin foresats. Han dr mitt Barn! Om jag later Honom triumfera idag
1 aldrig ldra sig att uppfora sig virdigt s& som barn till konungen av
sist kommer Han blott skada sig Sjidlv. Hon beordrar med sin blick att
ren ska hamtas, och dnnu ivrigare tar hon itu med sitt verk.

lv dr den enda och sanna bindningen, allas Véan. Hur kan en bindning
m sjdlv ar allas bindning? For Hans skull dr all bindning. Han Sjalv
ten av behag har alltsedan evighet genom Sin Egen upplevelse- och
't forbundit alla 1 Vraja till en odndlig oupploslig enhet med sig Sjalv.
som fullheten av majestéit har & andra sidan ocksa sammanfogat alla
vaikuntha till just en sddan enhet. I en deluppenbarelse av sig Sjilv har
ap av Visnu genom Sin blotta blick fran fjarran oupplosligt forbundit
1 1 Maya’s skote med sig. Alla atma-s, som i1 Guds-forgitenhet
- irrar omkring 1 universa, ar oskiljaktigt forbundna med Honom
natma-n, den immanente Guden, som atfoljer dem alla. Och &nda,
fullheten av skonhet och behag, 4r Barnet, och hon Hans moder. Hon
binda Honom, om hon bara bemodar sig tillrackligt!

plever att alla sndren inte ricker till. Aven som fullheten av behag
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bindande.

Kvinnorna har for linge sedan uppgivit hoppet, att Hans moder
vara segerrik. Det 4r inte av fruktan de lyder Vraja’s hérskarinne
frambringar nya och ater nya snoren; nej, de har blivit smittade av Y
och dr fyllda av spidnning dver hur historien nu ska sluta. Det r all
pojkarna tittar forstummat pa med forundrade blickar. Det dr deras t
Krsna &r, dven ndar Han grater och dr hjdlplos, dnda alltid den s
Kvinnorna ser allvarligt pa den moda deras hirskarinna gor sig, och
sina hjirtan, ty med sina 6gon dricker de Pojkens behag och uppf
meningen med sina 6gon. Oppet kan de dock inte skratta, ty for F
maste de alltid respektera Hans moder, deras harskarinna.

Yasoda dr nidstan vid sina krafters slut. Och dnda ger hennes iv
Krsna snyftar, ty modern har 4nnu inte givit upp viljan att berdva I
lekfrihet. Hans pojkkamrater grater av medlidande med Honom.

Sedan ldnge har blommorna fallit ur Yasoda’s har, som dr upplo:
grund av anstringningen helt andtruten, hennes kropp badar 1 svett oc
hon kénner sig nidstan besegrad av sitt Barn. Men hon far inte ge efte
storre blir hennes iver, ja, det dr som en Gudomlig entusiasm i1 henne
ska kosta mig livet; jag maste gora allt vad jag kan for Honom och jag
fast Honom!” De andra star dar med gapande munnar. Hur ska detta sh

Med Sina 6gon badande i tarar kastar Han en blick pa Sin mode

- _ - 1 - . _9us e L. . A__ o _%4_4 T Ve 1°_ - - . - _ _ 4 _°4 ._° ~



Femte delen

ngder for korta hade snorena varit. Hans ovillighet foranledde lila-
yra odndligheten, obegransningen av rum och tid, som Barnet alltid ar,
ans villighet foranleder lila-kraften att gora denna odndlighet, som
ar, icke-uppenbar. Forst da blev Han villig att 1ata sig bindas, dd Hans
anstrangde sig till det yttersta, var vid slutet av sina krafter. Ja, endast
iringning framkallar Hans nad.

>t 1 livet och i strivandet hos alla dem, som gripna av den tjdnande,
inkande kérleken, vill tjina Hans Egna och Honom — Anstrédngning till
ych Hans ndd. Utan dessa bada dr allt Guds-tjanande och didrmed all
“h kirleksvilja forgdves. Det giller inte bara for Hans Egna pa den
1, de som evigt leker med Honom 1 riket av fullheten av behag,
1 obetidnksam uppsluppenhet, utan for varje niva.

s lycka dr det, att restlost fa forbruka sig for Krsna’s skull, att i
gande iver helt fa forslosa sig for Krsna’s skull. Krsna’s lycka ar att
kan 1 Hans Egnas tjinande, kunskaps-rika kérlek for Hans skull.
upplever Han det outtomliga djupet hos sig Sjalv som fullheten av
ghet och uppsluppenhet som allra starkast, da trots uppenbarelsen av
dligheten, som Han som Barn alltid ar, under fortrollningen och under

v Guds-kdnnedomen om sig Sjdlv som fullheten av behag, denna



och djuren helt formade av kunskap, helt av lycka, just diarfor kan de t
Honom.

Allt vara 4r grundat i Honom. Déarfor kallas Han: ”Det vara,
avhidngigt nagonting, som aldrig behdver nagot andra utanfor Sitt Egel
ar det Tu-losa, det som dr utan tvdfald (advaya). Minsklig diktan oct
aldrig gripa Honom, darfor heter Han ”Adhoksaja”. Hans vara, Ha
aldrig formade av det material, ur vilket universa stammar; darfd
”Avyakta”. Han kallas ”"Martyalinga”, for att Han som fullheten
tvaarmad, alltsa har en ménniskas kidnnetecken, utan att nagonsin vara
eller besitta en méinsklig, dodlig kropp. "Han har gestalten av en méni
betyder att médnniskans gestalt liknar Honom, som skuggan liknar lju
dock inte minniskans form. — Yasoda har alltsedan evighet moderns
till Honom, utan att vara Hans moder. Fastin hon stammar ur Hon
anda den kunskapsrika kérleken till Honom, fullheten av behag, som
Hans moder. Denna kunskapsrika kérlek underordnar Han sig
upplevande sig som fullheten av behag. Hon binder Honom, som o
vore Barnet, som om den i Honom alltid férhandenvarande o&ndlighy
existerade, som om Han hade en insida och en utsida! Dirvidlag mi
hennes eviga Guds-kdnnedom, ty Han ir pd samma gdng enheten a
tinkande omdjliga motsatserna — barn och oandlighet!

Han, fran vilken allt stammar, Han, som alltid dr oavhingig, fi
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nagonsin bli delaktig av den nad som Yasoda erhaller. Den tjdnande,
. kdrleken till fullheten av allmakt utesluter upplevandet, tjinandet av
omen om Gud som fullheten av behag. Att det maste vara sa foljer
faktum att Gud som fullheten av allmakt inte upplever sig Sjalv som
behag. Det betyder ingen begriansning av Honom Sjidlv. Ty Han ér
en av behag och fullheten av majestit. Annu mycket mer in dessa
r i Sitt rike alltid fullheten, odndligheten. Han ar alltid gestalt. Pa
ar var och en av Hans Egna varande-former 1 Hans Eget rike samtidigt
dock utan att den ena blandar sig med den andra. Det ma ga stick i
stackars minniskornas logiska lagar, men vem har sagt minniskan att
ias lagar ar de lagar som hirskar i Guds rike? De lagar som vi i var
irld upplever som bindande och om vilka vi 1 grinslos formétenhet
dger absolut giltighet, dr lagar som géller for vart universum. De &r
r de atma-s som i Guds-franvindhet, med hjilp av ett fiktivt jag,
\de och kropp vill uppleva en tids- och rumsbetingad virld.

den finaste och ddlaste minniska forméar av egen kraft fornimma ens
suds rike. Endast den atma som ar berord av Guds Egen kunskaps-
>d denna kraft 1 form av den tjdnande, kunskapsrika kérleken helt och
sig i odndligt jubel till Hans gliddje, och ana nagot av Guds hemlighet.
n fullheten av behag, ljuvlighet och uppsluppenhet, Yasoda’s Son, ar

ig for dem som menar sig vara minniskor, och som &nnu inte har
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vara, eller for dem som upplever sin atma’s substantiella enhet med F
virldsgrunden, Gud som virldsutvecklingens orsak. Atma-n forsvinne
enhet, liksom ett radjur blir osynligt da det forsvinner i skogen, uta
nagonsin forlorar sin identitet med sig sjdlv och utan att den lilla |
nagonsin kvalitativt eller kvantitativt skulle bli Gud Sjalv. Att
atmakunskap inte leder till Honom, Krsna, dr uppenbart, da inte ens -
evigt tjdnar Narayana, Gud som fullheten av majestit, nagonsin har |
Krsna, fullheten av behag, Yasoda’s Barn.

Och dnda, alla skulle kunna na Honom! Da ndmligen nagon har
begiret att tjaina dem som tjdnar YasSoda, da formar dennes atma, me¢
den fran Gud genom den Guds-invigde skidnkta naden av tjanande,
kérlek till Gud som fullheten av behag, tryggt och sédkert komma till Ki

Brist, det vill sdga for lite kirlek, gor Honom dock ouppnael
storsta bristen pa kérlek ar VILJAN ATT VETA, VILJAN ATT Ul
VILJA TRANGA sig FRAM TILL Guds NARHET. Detta #r namlig
trog sjalviskhet, utan avsaknad av den ritta viljan att lata sig
Uppenbarelsens vishet.

De bista av Upanishaderna, Brahma, vart universums skapande
Uddhava, Krsna’s fortrolige vin; alla de som har fornummit nagot a
karleken till Gud som fullheten av behag och storheten hos dem som a

har bett om lyckan att fa vara ett stoftkorn vid Hans Egna foljesle
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ide, allt hennes Onskande tjanar ingenting till. Alla offer dr forgéves.
> uppge medvetandet ’jag dr Laksm1i” och déarfor saknar hon begiret,
-s, Krsna’s mest dlskade 1 Vraja. — I den av oss upplevbara skuggan av
Vraja, mittemot Vrndavana, vid Yamuna’s motsatta strand, ligger en
liten by. Pa denna ort, i Hans Vraja-rike, har en gang Laksmi vistats
ard askes, for att kunna uppleva nagot litet av Krsna’s storhet — som
behag. Och dnda fick hon aldrig 6verskrida floden. Den kraft som
na’s eviga lek holl henne fjirran!
‘Orsta det verkliga Vraja’s visen kriavs de Guds-invigdas nad. Ur deras
wn strommar ord, som bestar av vara, kunskap och lycka, och som
/raja. Dessa ord nar genom Orat pa den som langtar efter den verkliga
jana, in 1 hans hjirta, in 1 hans atma. Allt efter graden av villighet att
ysas av dessa ord, som adr kunskap och som har kraften att uppvicka
2dom om Gud, kan det bli kdnt vad Vraja ar och vari storheten 1 Hans
lares kirlek och deras tjinande bestar.
ypenbarelse, Guds ndd bestar i att Han foranleder motet med de Guds-
ras ord, Ord-formen av Hans gestalt, Hans rike, Hans Iila och de som
1a meddelas den tjdnande, kunskapsrika kérleken. Dessa ord befriar
Guds-forgidtenhet och gor honom i stand att vilja forslosa sig i
1iskapsrik kérlek.

{rsna’s stora nad, att Damodara-lila-n i Bhagavatam och i andra Ord-
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berdr hjartat, genom att de gar in genom det 6ra som begér att fa tjana.
emellertid sjdlv vill berusa sig av lila-n’s ord, formar endast forni
skugga och istéllet for kunskap och insikt tranger missforstand och fel
1 hjartat. Den Guds-invigde ar den kéllmynning, genom vilken den
kunskapen strommar. Orat och hjirtat hos dem som ldngtar efter att tj:
De eviga Orden om Hans lila dr sjdlva Guds-kunskap, begripliga geno

kraften till janande.



Sjditte delen

ullbordat sitt vidunderliga verk. Men Krsna har ingalunda upphort att
wr latit sig bindas. Han &r helt det bestraffade Barnet. Modern betraktar
blick av triumf. Och denna blick dr for Honom det skonaste. Han ville
lick av triumf. Det var ju egentligen inte alls hennes triumf, det var ju
Krsna’s skull, sdledes Hans triumf.

frambrytandet av Hans oéndlighet eller det faktum att det var Hans
med hennes utmattning, Hans ndd, som mojliggjorde att hon
yet kunde binda Honom, hade stort hennes upplevelse av Krsna som
>ehag.

hastigt pa de forvanade kvinnornas hipna ansikten, vilka inte tror sina
ar alltsa slutligen kunnat binda Honom! Hon bryter upp for att ta itu
;sysslorna. Hon ser pa Krsna’s sma vinner och sédger till dem: ”Se nu
om! Passa Honom vil! Skulle Han pa nagot sitt gora sig fri, sa maste
la pa mig, forstatt?” Och med skaran av kvinnor forsvinner hon fran
och limnar kvar den alltjamt tyst gratande Krsna — fastbunden vid den
teln — med Hans vénner.

kort stund slutar Han grata. Hans spjuveraktiga ansikte lyser upp. Kan
rda mortel inskrinka Hans lek? Ddr ar de skdlmska védnnerna, och med

er Han framat, slipande den tunga morteln med all kraft bakom sig



Hans Egna. Madhukantha = “honungsstrupen” och Snigdhakanth:
strupe” dr tva barder som glider Nanda och alla Vraja’s invanare me:
sanger vid de stora festerna i Nanda’s rike. Tva av Rudra’s tjdnare ha
hogmod uppfort sig oritt gentemot Narada, givaren av Gudomlig
hjiartan var helt tillignade Gud, men da lila-kraften sa Onskar sker til
lycka sdllsamma ting. Det var som under en frimmande impuls de hac
mot Narada. Narada vilsignade dem. Han gav dem en vilsignel
ovetande virlden uppfattar som en forbannelse: de skulle bli oskiljakti
genom Krsna skulle de dock en gang ater bli forsatta i sina tidigare til
som trad skulle de aldrig glomma vilka de 4r. Dessa tva tjanare till Rt
Madhukantha’s och Snigdhakantha’s vidsen, de bada som i gestalt av
synliga i lila-n 1 Gokula.

Krsna’s lila-kraft, som alltid syftar till att uppfylla 6nskningarna f
ar Hans Guds-invigda, sasom Narada, har for avsikt att fullborda be:
for dessa bada tjanare till Rudra.

Pojkarna menar att Krsna efterstravar de bada jittelika trader
skugga. Skrattande har Han kommit fram dit. Han kryper mell
stammarna, men morteln dr for stor och med ett litt ryck stoter Han m
fran en rot utvdxande stammarna. — Ett fruktansvirt ljud som ¢
universum. Det &r ett ljud som forsitter alla Vraja’s invanare i medvet:

mer dn en timme. Det maste sa vara, ty annars hade de kunnat se vad
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ar inte velat och kunnat befria sig fran moderskirlekens band, ty dessa
ins Egen stolthet. Dock har Hans blotta beroring som av en tillfallighet
la trdden fran alla band.
a hade med gapande munnar sett allt detta. Av orden i lovsangen hade
tt nagonting.
iden hade alla de andra hamtat sig fran den forskrickelse som lekens
amkallat i dem — for att halla dem pa avstand — och som forsatt dem i
om under en timmes tid inte 14t dem fa veta nagonting om sig sjilva.
mer de alla springande. Nanda, fadern, Rohini med Balarama och alla
innor, barnen och de Ovriga invanarna. Nanda ser Barnet. Det ir
ser sig omkring, befriar Barnet, sitter det 1 sitt knd och smeker det.
da? Har Han inte just precis sett henne bland mingden av snabbt
> manniskor?
pplever Sitt Eget behag genom Sin faders kérlek till Honom. Fadern
m och fragar: ”Det dr ju forskrackligt! Vem har vil da bundit fast dig
vet alltfor vil att det &r modern som har gjort detta, men han vet ocksa
. deltagande gliddjer Krsna. Krsna ser sig omkring och 1 faderns ora
'Ma har bundit Mig.”
et hur mycket modern har drabbats, vet hur vil hon menade med detta
dstan hade fatt en olycklig utgang. Alla kinde de bada triden, de var

1 intet vis murkna. Nagonting olycksdigert har varit i gérningen, men
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kommer Rohini och andra kvinnor och berittar att modern av sorg h:
dagen och av skam inte talat ett ord med nagon, utan tigande utfort sitt

Nanda fragar Barnet Han haller i sina armar: ”Vill Du inte ga till
Krsna: ”Nej, jag vill inte. Jag vill stanna hos dig dag och natt!” Da fra;
hustrurna till Nanda’s broder, Honom: ”Ur vems brost vill Du da dri
”Jag vill dricka varm mjolk med kandisocker i!” Da fragar alla Honon
vill Du da leka och ha roligt?” Krsna: "Med Pa och Balarama.” !
Honom: ”Varfor vill Du inte vara hos Rohini?” Krsna: "Hon lamnads
och gick sin vdg.” Och Han filler ett par tarar i vrede. Da sdger Rohir
Du sa hard mot oss? Modern lider utan Dig!” Krsna ser dock med tart
Sin fader och ger inte nagot svar.

Med gester manar Rohini Balarama att ga till Krsna och locka
sig. Krsna avvisar dock Balarama’s ingripande och klamrar sig med b
armar fast vid Nanda’s hals, grater och ser bedjande pa Sin fader. Gu
fadern helt under sitt bann.

Fadern vet dock hur mycket Krsna dlskar Sin moder. For att lock:
karlek som doljer sig bakom Hans avvisande visar Han Barnet sin
hand: ”Ska jag bestraffa modern?”” Det kunde Krsna inte biara. Han ha
fast Sin faders hand.

Da sdger Nanda: ”Krsna, nir det ligger till sa med Din moder —

och griamer sig — vad ska Du da gora till slut?”
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ningen genom Hans behag ar starkare 4n sorgen och gramelsen. Hon
sitt brost och djupt lycksalig tar Han igen det som hade forvégrats
1 tidiga morgonen. Hon upplever Hans behag och Han upplever Sitt
mnes tjdnande, kunskapsrika kirlek. — Didrmed har redan dagens
ndstan forsvunnit ur hennes hjérta.

atter hon sig med Krsna och Balarama for att 4ta, med Rohini och de
rna runtomkring sig.

1ade emellertid stora bekymmer, och med honom alla de dldre. Manga
1ade intriiffat pd denna ort. Ar det for att staden Mathura och den onde
nsa med sina demoniska vinner ligger sd ndra? Mathura ligger
a andra sidan floden men det &ar @nda ett obehagligt grannskap. Man
ta ...

* fore Krsna’s ankomst hade de ju bott 1 Nandagrama, vid foten av
iSvara. Det vore kanske mer tillradligt att ge sig ivdg hérifran till
tanna dir en tid och sedan dérifran bege sig till Nandagrama.

ls de har hallit ett mote och radgjort med varandra, och alla till slut
yryter upp, maste alla atgarder vidtas sa att Krsna aldrig, ens for ett
ka Iimnas ensam. Nanda anvisar YaSoda att Overallt bira med sig
klidnad och inte limna Honom ensam ett 6gonblick. Nanda vet: Han
1 1 bittre hiander och bli béttre beskyddad av nagon annan én henne.

dan tidigare sjalv haft detta 1 tankarna, men Nanda och alla andra,
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Avslutning

Eviga dar Guds namn, Hans rike och Hans lek. Nar Han, Hans rike ¢
lyser upp i virlden av tid och rum, da uppenbarar Han sig, Hans rike o
en tids- och rumsfoljd. Det innebir inte ett genombrytande av lagarna
och rumsvérld, utan undret bestar i att Han och Hans lek skenbart t6ljc
var varld, utan att verkligen vara underkastade dessa.

Denna lek har sin egen tjusning for dem som dr Hans Egna ocl
Sjdlv. Den har sin egen innebord for Honom och Hans Egna. Det dr
som lyser upp i tid och rum.

I den lek som inte lyser upp 1 tid och rum, det vill sdga i Goloka
evige Ynglingen. Dir uppenbarar inte Krsna Sin Barn-gestalt. Dar
Barnet i Honom, trots att Han dr Ynglingen.

I den synliga lila-n uppenbarar Han dock Barnets gestalt och hc
binda Honom. Fullheten av skonhet, ljuvlighet och uppsluppenhet, sc
stegras 1 den synliga lila-n och ddrmed stegras intensiteten 1 d
kunskapsrika kirleken.

Namnet "Damodara”, som blir bekant under den uppenbarade lila
forkunnar YaSoda’s storhet, gor henne sjidlv och Krsna ryktbara, pa gr
I1la. Krsna blir helt underkastad den tjanande, kunskapsrika, sig helt f¢

uppoffrande kirleken.



h uppsluppenhet, till 6gonens, hjirtats och sinnenas hemlighetsfullt
och rovare leder emellertid endast en form av denna tjdnande,
. kirlek — den bhakti, om vilken det 1 Bhagavatam X.9,21 heter:
I YaSoda, den tjdnande, kunskaps-skidnkande karlek, som vill tjdna

1 enda vigen till bhakti till Krsna Sjdlv, ja, den dr bhakti-n till Krsna

le, kunskapsrik Guds-kdrlek dr borjan, mitten och slutet; den ar sitt
3, uppritthallande och mal. Den kénner inte nagot “varfor”’, pd samma
-Sjélv inte kdnner nagot “’varfor”.

<ans liv ar dndamalsforslavat. Den Guds-invigde emellertid vet inte
r vilket syfte han tjinande och kunskapsrikt dlskar Gud, Hans Egna
i-invigda. Emedan bhakta-s har denna bhakti, som inte 4r grundad i
ller 1 hennes atma, utan som flyter ur Gud och strommar tillbaka in i
Jans Egna och de som &r Guds-invigda Honom sa kira, kidrare och
Hans Eget Jag. Dirfor ar for Honom bhakti-n till Hans Egna kérare
e dn bhakti-n till Honom Sjilv.

le, kunskapsrik kirlek till YaSoda ar den kraft som skédnker kunskap
Jan 4r den av vara, kunskap och lycka bestaende eviga, odndliga
skonhet, ljuvlighet och uppsluppenhet. Att tjana, hysa kirlek och att
enhet. Kunskap foljer efter graden av tjinande kérlek, och tjanande

- efter graden av kunskap. Fullheten av behag &dr den innersta
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genom vilken Krsna kan skédnka tjinande, kunskapsrik kérlek till Yasc
vill. Han &r alltid underkastad Sina Egnas och de Guds-invigd
kunskapsrika kérlek. Niar en Guds-invigd finner oss beredda att ta «
froet; ndr Han 1 oss uppticker den spontana, ofordrojliga wvill
tillforsikten, att bhakti dr vigen och evigt mal; niar den Guds-invigde ¢
da finns det inte nagot tvivel om, att Han genom den Guds-invigde sk
nad av tjanande, kunskapsrik kirlek och ddrmed sig Sjilv.

Ingen erhéller varken mer eller mindre dn vad han sjdlv I
Handlingar for vart eget vils skull hir, och for var eviga salighet efte
det ménskliga jaget till centrum, inte Gud. Ur detta jag och for det
foljer det ménskliga, jordiska och religiosa strivandet. I enlighet mec
tillhor emellertid atma-n inte denna virld av Maya eller Guds-forgéte
en frimling i denna jagets vérld. Av brist pa tjanandevilja hamnade ha
kott, ande och sjdl med vilka han av ovetenhet identifierar sig. Detta |
tillgang till den tjinande kérlekens rike.

Niar minniskans ande emellertid ar beredd att tjina de Guds-invig
aterigen endast foljden av att den redan har tjdnat dessa under ett tidiga
bevis for att atma-n helt litt redan har blivit berérd av den forsta stré
nad.

Ingen inkréktar pa atma-n’s frihet da han inte tjinande vill zdlska (

ar dock sa inrdttad att Gud — i gestalt av den helt personligt hos varj
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Narayana.
ir emellertid fullheten av behag, den eviga leken, som stegras i

1iskapsrik kirlek fran evighet till evighet, utan att ndgonsin uttdmmas.

unskapsrik kirlek bonfaller vi den store Guds-invigde, var guru och
nk oss den tjdnande, kunskapsrika kirlekens nadegava, ty endast den
genom vilken vi kan lyssna till denna Damodara-lila, forsta den och
med varandra pa ritt sdtt. Du dr en av Hans Egna, av ndd mot oss
| denna forvandlingsvirld, utan att tillhora den. Vi ber om kraften att
kunskapsrikt fa tjina Dig, ty tjinande, kunskapsrik kirlek till Dig dr
skapsrik kdrlek till Yasoda’s tjanarinnor, till Yasoda, till Krsna Sjilv.
raften att pa ritt sitt, genom kirleksfullt, kunskapsrikt tjanande fira

nodara.

g 1 vordnad infor guru-n. Jag bojer mig 1 vordnad infor YasSoda. Jag
7ordnad infor Damodara. Jag bojer mig 1 vordnad infor den tjdnande,

| karleken.



